EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME

9 septembre 2010

DEUXIEME SECTION

Requéte n° 24626/09
présentée par X.
contre la Turquie

introduite le 12 mai 2009

EXPOSE DES FAITS

EN FAIT

Le requérant, M. X., est un ressortissant turc, né en 1989 et résidant a
Izmir. La présidente de la chambre a accédé a la demande de non-
divulgation de son identit¢ formulée par le requérant (article 47 § 3 du
réglement). Il est représenté devant la Cour par M® S. Cengiz et M. Akel,
avocats a Izmir.

A. Les circonstances de l'espéce

Les faits de la cause, tels qu'ils ont été¢ exposés par le requérant, peuvent
se résumer comme suit.

Le 24 octobre 2008, le requérant, homosexuel, se rendit au commissariat
de police de Cigli a Izmir et y avoua avoir commis une série d'infractions. Il
fut placé ensuite en détention provisoire par un juge de paix et fut amené a
la prison de Buca & Izmir.

Initialement, l'intéressé fut placé pendant plus de trois mois dans une
cellule collective avec d'autres détenus qui eux étaient hétérosexuels.
Cependant, le représentant du requérant demanda a l'administration de
I'établissement pénitentiaire de transférer, par mesure de sécurité, le
requérant a une cellule collective ou se trouvait des détenus homosexuels a
la suite des différents actes d'intimidation et de harcélement qu'il aurait
subis de la part de ses codétenus. Apres avoir auditionné le requérant a ce
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propos, 1'un des responsables de la prison de Buca qualifia, dans son procés-
verbal d'audition, I'homosexualité du requérant comme une maladie.

Le 5 février 2009, sur base de la demande du requérant, 1'administration
de 1'établissement pénitentiaire décida de le placer seul dans une cellule
d'une surface de cinq métres carrés, utilisée uniquement en cas de mesure
disciplinaire d'isolement ou pour les condamnés dangereux.

Depuis son arrestation, son maintien en détention provisoire fut
régulicrement décidé par les autorités judiciaires compétentes, en se fondant
notamment sur « la nature de l'infraction reprochée », « I'état des preuves »,
«le contenu du dossier », « l'existence d'indices graves et concordants de
culpabilité » et/ou «le recueil incomplet des éléments de preuve ». Le
20 avril 2009, le requérant forma opposition contre l'ordonnance de
maintien en détention du 17 avril 2009. Toutefois, le 22 avril 2009, la
6° chambre de la cour d'assises d'Izmir rejeta ladite opposition.

Entre-temps, différentes actions publiques furent engagées contre le
requérant notamment pour faux en écriture publique, escroquerie, abus sur
cartes bancaires et fausse déclaration dans 1'¢laboration de documents
officiels.

Le 2 juin 2009, la 2e chambre de la cour d'assises de Karsiyaka a [zmir le
condamna a un an et huit mois d'emprisonnement dans le cadre du premier
procés. Le requérant se pourvut en cassation. L'affaire serait toujours
pendante a ce jour devant la Cour de cassation.

Le 28 décembre 2009, la 5° chambre de la cour d'assises d'lzmir
condamna le requérant cette fois a dix ans, trois mois et vingt-deux jours de
réclusion criminelle pour différentes infractions. Cet arrét fit également
'objet d'un pourvoi, dont I'examen reste pendant a ce jour devant la Cour de
cassation.

Depuis son placement en cellule individuelle le 5 février 2009, le
requérant a été isolé 24 heures sur 24. Il a été privé de tout contact avec
d'autres détenus et de toute activité sociale. Il n'a bénéficié d'aucun acces a
la promenade en plein air et il n'est autorisé a sortir de sa cellule que pour
s'entretenir avec son avocat.

Les 21 avril et 7 mai 2009, le requérant, par l'intermédiaire de son
avocat, saisit le tribunal de I'exécution des peines d'Izmir, chargé également
de vérifier les conditions de détention provisoire, en vue de demander la fin
de son isolement et son retour a des conditions de détention ordinaires. Dans
son acte introductif d'instance, l'avocat souligna le fait que le placement et le
maintien en isolement de l'intéressé furent ordonnés sans aucune base 1égale
et que ceci a entrainé chez lui des effets psychologiques néfastes et
irréparables. Il précisa en outre que les faits dénoncés constituent une
violation des articles 3, 5, 6 et 8 combinés avec l'article 14 de la
Convention européenne des droits de 'homme.

Le 25 mai 2009, le juge de l'exécution des peines, sur simple examen du
dossier, rejeta la demande du requérant aux motifs notamment que
l'intéressé n'était pas un « condamné » mais se trouvait simplement en
détention provisoire, que la pratique de I'administration de I'établissement
pénitentiaire était conforme a la loi dans la forme comme dans son contenu,
et que l'administration de la prison jouissait d'un pouvoir discrétionnaire en
la matiére puisque la loi n® 5275 sur l'exécution des peines et des mesures
de stireté ne prévoit pas de normes spécifiques pour la prise en compte des
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souhaits des détenus provisoires en matiere de placement dans les maisons
d'arrét, comme c'est le cas pour le placement des condamnés.

Le 29 mai 2009, le requérant forma opposition contre ladite décision
devant la cour d'assises d'lzmir, seule voie de recours possible contre les
décisions du juge de l'exécution des peines, en précisant notamment qu'il
¢tait placé en isolement 24 heures 24 dans la prison de Buca sans fondement
légal et qu'il était privé de tout contact avec les autres détenus et de 'acces a
la promenade en plein air.

Le 4 juin 2009, la cour d'assises, aprés avoir recu l'avis du procureur a
propos de la demande du requérant, rejeta 1'opposition de ce dernier, et ce
sans tenir d'audience et sans avoir préalablement communiqué l'avis du
procureur a la partie demanderesse. La cour d'assises considéra simplement
que le jugement du juge de l'exécution était conforme a la loi.

Au cours de l'audience tenue le 12 juin 2009 dans un autre proces lancé
contre le requérant, la Se chambre de la cour d'assises d'izmir décida
d'envoyer une lettre a 1'administration de la prison de Buca en demandant
notamment de prendre toutes les mesures nécessaires concernant les griefs
de l'intéressé relatifs a ses conditions de détention.

Suite a différentes démarches administratives initiées par l'avocat du
requérant, le 8 aolt 2009, un autre détenu homosexuel fut placé dans la
méme cellule que le requérant pour mettre fin a son isolement.

Le 22 octobre 2009, le requérant et son codétenu auraient été battus par
un gardien, qu'ils considérent comme homophobe. Quatre jours plus tard, ils
portérent plainte contre le gardien concerné auprés du parquet d'izmir.

Le 11 novembre 2009, I'administration de la prison décida de séparer les
deux intéressés et le requérant fut remis a 1'isolement. D'apres son avocat, il
souffre de problémes psychologiques — dépression et insomnie notamment —
en raison de son isolement; il prend des antidépresseurs et d'autres
médicaments pour s'apaiser et dormir.

B. Le droit interne pertinent

La loi n® 5275, adoptée le 13 décembre 2004, sur l'exécution des peines
et des mesures de streté ne prévoit pas de dispositions spécifiques relatives
au placement des détenus dans les maisons d'arrét. La situation est
différente pour les condamnés ; d'apres les articles 24, 49 et 69 de la loi en
question, ces derniers sont groupés et placés dans les établissements
pénitentiaires en tenant compte de leur age, de leur sexe, de la durée de la
peine infligée, de la nature de l'infraction pour laquelle l'intéress¢ a été
condamné et d'autres critéres pertinents. Quand il y a un risque sérieux pour
la sécurit¢ des individus et l'ordre de 1'établissement pénitentiaire,
I'administration pénitentiaire peut prendre toutes les mesures nécessaires,
méme non expressément prévues par la loi, pour assurer la sécurité des
personnes et l'ordre au sein de 1'établissement. En pratique, vu l'insuffisance
du nombre de maisons d'arrét dans le pays, les détenus sont souvent
incarcérés en Turquie dans I'établissement pénitentiaire le plus proche du
tribunal devant lequel ils sont jugés.
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GRIEFS

1. Invoquant les articles 3, 6 et 8 de la Convention, eu égard a ses
conditions de détention, le requérant allégue d'abord avoir ét¢ soumis a des
traitements inhumains et soutient que la mesure d'isolement qu'il a subie
constitue une ingérence illégale et disproportionnée dans son droit a
l'intégrité physique et morale. Il soutient a cet égard que son isolement et les
conditions séveres dans lesquelles il est détenu ont engendré chez lui des
effets irréparables et irréversibles sur sa santé mentale et physique. Il précise
en outre qu'il a été mis dans une cellule individuelle de cinq métres carrés
sans aucune base légale, qu'il est maintenu en isolement 24 heures sur 24,
qu'il est privé de tout contact avec d'autres détenus et qu'il ne lui est pas
permis de se rendre a la promenade en plein air. Il prétend enfin qu'a cause
des ces conditions, il n'est plus en mesure de préparer convenablement sa
propre défense devant les autorités judiciaires compétentes.

2. Invoquant l'article 5 §§ 1 c¢) et 3 de la Convention, le requérant
soutient qu'il a ét¢é maintenu en détention provisoire sans raison plausible et
dénonce la durée de sa détention. A cet égard, il conteste notamment les
motifs des ordonnances de maintien en détention.

3. Se référant a l'article 6 § 1 de la Convention, l'intéressé¢ dénonce
¢galement l'insuffisance de la motivation du jugement du juge de I'exécution
des peines et de l'arrét de la cour d'assises d'Izmir rendu dans le cadre de la
procédure d'opposition.

4. Toujours sous l'angle de l'article 6 § 1, il allégue une violation de son
droit & un proces équitable dans le cadre de la procédure intentée afin de
mettre fin a son isolement, devant le juge de I'exécution des peines et la cour
d'assises. Il soutient a cet ¢gard que I'absence de communication préalable
de l'avis du procureur et 'absence d'audience violent le principe de 1'égalité
des armes.

5. Le requérant allegue en outre que son placement dans une cellule
d'isolement, utilisée uniquement a des fins disciplinaires, constitue en soi
une peine au sens du droit pénal. Il soutient que cette mesure lui a été
infligée sans aucune base légale et enfreint donc l'article 7 de la Convention.

6. Invoquant l'article 13 de la Convention, il allégue 1'absence de voie de
recours effective qui permettrait de mettre fin a son isolement. A ce titre, le
requérant précise qu'en droit turc, il existe des normes régissant la matiere
du placement des condamnés homosexuels dans les établissements
pénitentiaires proprement dits, mais que la matiére du placement des
détenus homosexuels dans les maisons d'arrét n'a, elle, pas été encadrée ; il
y a donc un vide juridique a ce propos, comme indiqué dans le jugement du
juge de I'exécution des peines.

7. Sous l'angle de l'article 14 de la Convention, le requérant soutient
enfin que l'absence de disposition régissant la matiére du placement des
détenus homosexuels constitue une discrimination a son égard puisque les
détenus hétérosexuels bénéficient de tous les droits consacrés dans une
détention ordinaire alors qu'il n'en bénéficie pas. Il est incarcéré seul dans
une cellule de cinq métres carrés, est dépouillé de tout contact avec d'autres
détenus et est privé d'acces a la promenade en plein air.
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QUESTIONS AUX PARTIES

1. Le requérant a-t-il subi des traitements inhumains et dégradants, en
violation de l'article 3 de la Convention, compte tenu de ses conditions de
détention ? Eu égard a la protection procédurale requise contre les
traitements inhumains ou dégradants (voir le paragraphe 131 de l'arrét
Labita c. Italie [GC], n° 26772/95, CEDH 2000-1V), I'enquéte menée en
I'espéce par les autorités internes a-t-elle satisfait aux exigences de l'article 3
de la Convention ?

2. Eu égard a l'absence d'audience publique et de communication
préalable de l'avis du procureur dans le cadre de la procédure menée devant
le juge de I'exécution des peines et/ou de la procédure d'opposition devant la
cour d'assises d'Izmir, peut-on considérer que la cause du requérant a été
entendue équitablement, au sens de l'article 6 § 1 de la Convention ?

3. Eu égard aux conditions de détention en l'espece, peut-on considérer
que le requérant s'est vu infliger, en violation de 'article 7 de la Convention,
une peine privative de liberté, au sens du droit pénal, dépourvue de toute
base légale ?

4. Le requérant a-t-il été victime, dans l'exercice de ses droits garantis
par la Convention, d'une discrimination fondée sur son orientation sexuelle,
contraire a l'article 14 de la Convention combiné avec l'article 3 ?




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


